ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-GRN BLK
MNT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-GRN BLK MNT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047499

Mfr. No.: ARH11024GBMNT
Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.46",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second
Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot BDC Green
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.311kg
Shipping height: 58mm

Shipping width: 75mm

Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope entschieden hast.
Dieses Zielfernrohr wurde entwickelt, um dir bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und
Selbstverteidigung zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Sicherer Gebrauch: Achte darauf, das Zielfernrohr gemaf} den Anweisungen zu verwenden, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Uberpriife das Produkt: Untersuche das Zielfernrohr vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

® |agere das Produkt sicher: Bewahre das Zielfernrohr an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von
Kindern und Tieren.

® Achte auf Riickrufe: Informiere dich regelméaRig tiber mégliche Riickrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwendung von Werkzeugen: Die verriegelbaren Turme benétigen keine Werkzeuge, um unbeabsichtigte
Anpassungen zu verhindern. Stelle sicher, dass sie sicher verriegelt sind, bevor du das Zielfernrohr
verwendest.

® Beleuchtung: Das Zielfernrohr verfiigt Uber ein beleuchtetes Absehen. Achte darauf, die Beleuchtung nur bei
Bedarf zu aktivieren und die Helligkeit entsprechend den Lichtverhaltnissen anzupassen.

®* Augenabstand: Achte darauf, den empfohlenen Augenabstand von 3.54" bis 3.46" einzuhalten, um
Verletzungen durch Ricksto3 zu vermeiden.

® VergréBRerung: Nutze die Vergrof3erungsstufen verantwortungsvoll. Beginne mit der minimalen Vergrof3erung
(1x) und passe sie nach Bedarf an.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Zielfernrohrs:
® Montiere das Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher auf der Waffe montiert ist.
2. Einstellungen vornehmen:
® Justiere die Turme, um die Zielgenauigkeit zu optimieren.
® Stelle das Absehen entsprechend deinen Vorlieben ein.
3. Verwendung des Zielfernrohrs:
® Richte das Zielfernrohr auf das Ziel aus und nutze den Vergrof3erungshebel, um die gewlnschte
VergréRRerung einzustellen.
® Uberpriife die Sicht und passe die Beleuchtung an, falls erforderlich.
4. Nach der Nutzung:
® Reinige das Zielfernrohr vorsichtig mit einem weichen Tuch.
® |agere das Zielfernrohr sicher an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Batterien: Entsorge die CR2032 Batterien gemaf den ortlichen Vorschriften fir Batterierecycling.

® Produkt: Entsorge das Zielfernrohr gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektronikschrott. Informiere dich
Uber die entsprechenden Entsorgungsstellen in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit der Verbraucher oberste Prioritat hat. Halte dich an die oben genannten Hinweise,
um einen sicheren und effektiven Gebrauch des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your rifle scope. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle scope as if it is loaded.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Ensure that the rifle scope is mounted securely to prevent accidents during use.
Do not use the rifle scope for purposes other than those intended.

Follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Locking Turrets: Always ensure that the locking turrets are engaged to prevent unintentional adjustments
during use.

llluminated Reticles: Be cautious when using the illuminated reticles in lowlight conditions to prevent eye
strain. Adjust brightness settings as necessary.

Eye Relief: Maintain proper eye relief (3.54" to 3.46") to avoid injury from recoil.

Battery Safety: Use only the specified CR2032 battery. Dispose of used batteries properly and keep them
away from children.

Objective Size: Ensure that the objective size (24mm) is compatible with your firearm and intended use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:
® Select a suitable mounting location on your firearm.
® Securely attach the rifle scope using the provided mounting hardware.
® Confirm that the scope is level and aligned with the barrel.
Usage:
® Adjust the magnification as needed, ranging from 1x to 10x.
® Utilize the illuminated reticle for enhanced visibility in varying lighting conditions.
® Regularly check and adjust the zeroing of the scope to ensure accuracy.
Maintenance:

® Clean the lens with a soft, lintfree cloth to prevent scratches.
® Store the rifle scope in a dry, cool place when not in use.
® Periodically check the tightness of the mounting screws.

Disposal Instructions

Dispose of the rifle scope and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular waste. Follow local guidelines for battery disposal.
For electronic components, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO

Introduccion

Gracias por elegir el visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO de Swampfox Optics. Este producto esta
disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el visor antes de cada uso para detectar dafios o mal funcionamiento.

No utilices el visor si esta dafiado o si notas algun defecto.

Almacena el visor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita apuntar el visor hacia el sol o fuentes de luz intensa, ya que esto puede dafar el sistema 6ptico.
Utiliza siempre el visor segun las recomendaciones del fabricante.

No realices ajustes en el visor mientras estés apuntando a un objetivo.

Asegurate de que el visor esté correctamente montado y asegurado antes de usarlo.

Utiliza siempre protecciones auditivas y oculares adecuadas al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje del Visor:

® Asegurate de que tu arma esté descargada.

® Utiliza un soporte de visor compatible con el tamafio del tubo (30mm).

® Coloca el visor en el soporte y ajusta la posicion segun tu preferencia de uso.
® Aprieta los tornillos de sujecion del soporte con un par de apriete adecuado.

2. Ajuste de la Reticula:

® Gira la torreta de ajuste para centrar la reticula en el objetivo.
® Realiza ajustes en el punto de impacto segun sea necesario, utilizando el valor de clic de 1/2 MOA.

3. Activacion de la lluminacién:

® Presiona el botén de encendido para activar la reticula iluminada.
® Selecciona la configuracién de visién nocturna si es necesario.

Uso

® Asegurate de tener un buen soporte y posicion al disparar para maximizar la precision.
® Ajusta el aumento seglin sea necesario para el objetivo y la distancia.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos épticos.

® Retira la bateria (CR2032) y deséchala de acuerdo con las normativas de reciclaje de baterias en tu area.

® No tires el visor a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, te recomendamos que contactes con el servicio al cliente del
fabricante o consultes el sitio web oficial de Swampfox Optics para obtener mas informacion sobre el producto y su

seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tu visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité et I'utilisation correcte de votre produit, conformément aux directives de sécurité des
produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Gardez la lunette hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Evitez de toucher les lentilles avec vos doigts pour prévenir les rayures.

Montage : Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre arme a feu avant utilisation.
Visée : Ne visez jamais une cible sans étre sdr de votre sécurité et de celle des autres.

Eclairage : Utilisez uniquement les réglages d'éclairage appropriés pour les conditions d'éclairage ambiant.
Transport : Transportez toujours votre lunette dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Montage de la Lunette
® Choisissez un support de lunette compatible avec un tube de 30mm.
® Fixez la lunette a I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant du support.
® Assurezvous que la lunette est bien serrée pour éviter tout mouvement pendant le tir.
Réglage du Grossissement
® Utilisez le levier de changement de grossissement pour ajuster le niveau de grossissement de 1x a
10x.
® Testez le réglage a une distance appropriée pour vous assurer que la visée est claire.

Utilisation du Réticule llluminé

® Activez I'éclairage en utilisant les réglages NV si nécessaire.
® Ajustez la luminosité pour des conditions de lumiéere optimales.

Vérification de I'Alignement

® Aprés le montage, vérifiez I'alignement de la lunette avec I'arme.
® Effectuez des ajustements si nécessaire pour garantir une visée précise.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la lunette a la poubelle. Suivez les directives locales pour I'élimination des équipements
électroniques.

Renseignezvous sur les programmes de recyclage disponibles dans votre région pour les produits
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver les informations de votre achat a portée de main pour un support rapide.

Ce guide est congu pour vous aider a utiliser votre lunette de tir Swampfox Arrowhead 110X24 SFP en toute
sécurité. Suivez ces instructions pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori in ambito di forze dell'ordine e autodifesa. E
fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.
Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Responsabile: Utilizza il mirino solo per scopi legali e in conformita con le normative locali.

® Controllo delle Regolazioni: | turretti bloccanti prevengono regolazioni accidentali; assicurati che siano
sempre in posizione bloccata durante l'uso.

® [lluminazione: Utilizza le impostazioni di illuminazione appropriate per le condizioni di luce, evitando di
utilizzare l'illuminazione in ambienti bui senza necessita.

® Manutenzione: Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi chimici aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Monta il mirino sul tubo dell'arma utilizzando il supporto fornito.
Regola il mirino in modo che sia allineato con l'asse dell'arma.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti di montaggio.

2. Uso:

Accendi il mirino utilizzando l'interruttore di accensione.

Regola l'ingrandimento utilizzando la leva di ingrandimento inclusa.

Controlla il reticolo per assicurarti che sia ben visibile e regolato correttamente.
Utilizza il mirino per mirare e sparare secondo le tue necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

® Non smaltire il mirino insieme ai rifiuti domestici; consulta il tuo comune per i punti di raccolta appropriati.

® Rimuovi la batteria (CR2032) prima dello smaltimento e smaltiscila in conformita con le normative sui rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente del mirino ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo e
segui sempre le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin mihin se on suunniteltu.

Pida tuote poissa kosteista, kuumista tai aarimmaisista sddolosuhteista.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen, lopeta k&yton heti ja ilmoita asiasta asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

* Ala suuntaa kiikaritahtainta suoraan voimakkaisiin valonlahteisiin, kuten auringonvaloon, silla tima voi
vahingoittaa optiikkaa.

® Varmista, ettd kiikaritahtain on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.
Kayta tuotteen saadettavaa valaistusta vain tarvittaessa ja varmista, ettd se on pois paalta, kun sita ei kayteta.
Pida kiikaritdhtain puhtaana ja huolla sitéd saanndéllisesti. Kayta pehmedaa, kuivaa liinaa puhdistamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kiikaritdhtdéimen asentamista.
® Kiinnita kiikaritédhtdin tukevasti aseeseen kayttden mukana tulevia kiinnikkeita.
® Tarkista, etta kiikaritdhtéin on oikeassa kulmassa ja linjassa aseen kanssa.

2. Kaytto
® Aseta silmanetaisyys sopivaksi, jotta voit tarkkailla kohteita mukavasti.

® Valitse suurennusaste ja saéda tarvittaessa valaistusta.
® Kayta lukittavia torneja saataaksesi tarkkuutta ilman tydkaluja.

Havittamisohjeet
® Kun et enda tarvitse tuotetta, havita se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdannokset ja ohjeet vanhojen optisten laitteiden havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta olet
tietoinen kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista ohjeista ja suosituksista.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen. Oikean k&ytodn ja huollon
avulla voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa
mahdollisista ongelmista asianmukaisille viranomaisille.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a instrukce pro spravné pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE od spoleénosti Swampfox Optics. Je dileZité, abyste si
tyto pokyny precetli a dodrZovali je, abyste zajistili bezpecné pouZzivani vyrobku a minimalizovali riziko zranéni nebo
poskozeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.
Ujistéte se, Zze pouzivate puskohled v souladu s jeho uréenim a specifikacemi vyrobce.

Uchovavejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s puskohledem vzdy dodrZujte zasady bezpe€ného zachdzeni se zbranémi.

Pravidelné kontrolujte puSkohled na poSkozeni a opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady, pfestarite vyrobek
pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi nastavovani puskohledu se ujistéte, ze je zbran v bezpe€ném rezimu (napf. zajiSténa nebo s prazdnym
zasobnikem).

Pfed pouzitim puskohledu zkontrolujte, zda je spravné upevnén na zbrani.

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho specifikacemi a doporucenimi vyrobce.

PTi pouzivani osvétleného zamérného kfize budte opatrni, abyste se vyhnuli oslnéni nebo poSkozeni zraku.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledd a stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
® Upevnéte puskohled na montéazni listu zbrané pomoci dodanych Sroubl a podloZek.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné upevnén a Ze neni volny.

2. Nastaveni puskohledu:

* Nastavte zvétSeni puskohledu podle potfeby otacenim ovladaciho knofliku.

® Upravte zdmérny kfiz podle potfeby pomoci zajiStovacich véziCek, které nevyzaduji zadné nastroje.
® Pred pouzitim si ovéfte, Ze je zamérny kfiZ spravné sefizen a Ze mate dostatecné oko pro ulevu.

3. Pouziti puskohledu:
® P¥i pouzivani puSkohledu se ujistéte, Ze méate spravnou polohu pro stfelbu a Ze je zbran stabilni.

vvvvv

® Vzdy méjte na paméti bezpecnost pfi stfelbé a dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti puSkohledu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

® Nikdy nezahazujte elektrické soucasti do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci
baterii (CR2032).

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli otazky nebo dalSi informace o bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o modelu a sériovém Cisle vyrobku pro rychlejsi pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puSkohled ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vyrobku.



